SYMASKINE TIL HHEMMEBRUG
TOYOTA med OEKAKI-FUNKTION

BRUGERMANUAL

OEKAKI 50

OEKAKI SERIE

Lees denne manual grundigt fer brug og felg altid instruktionerne.
Bevar manualen pa et praktisk sted sa det er nemt at sla op.
Hvis du giver symaskinen til en anden, giv sa ogsa manualen med.

Besag http://www.toyotaoekakisewing.com for en instruktionsvideo



® For ibrugtagning

Brug "nyttesyning-" og "OEKAKI"

Udover syning af nyttesting sasom lige sting og dekorationssting, er OEKAKI 50
udstyret med "OEKAKI- (frihandsbroderi)funktionen, som lader dig brodere dit
eget design. Nyd at skabe attraktive projekter med nemme handlinger ved brug

af fodpedalen.




Et-tryk-pa-knappenskift pa
betjeningspanelet.

Skift mellem "nyttesyning" og "OEKAKI- (frihandsbroderi)"
med ét tryk pa knappen.

*Trykfoden skal udskiftes til den rigtige fod nar der skiftes sytilstand.

Nyttesynin OEKAKI
frihandsbroderi

O# 1-50

O -
Or==m—
or »

Fodpedalens funktion varierer
afhangigt af sytilstanden.

Syhastighed (i "nyttesyning") eller stingbredde (i "OEKAKI (frihandsbroderi)"
tilpasses efter hvor meget fodpedalen er trykket ind.

- OEKAKI

Regulering af syhastighed Regulering af stingbredde
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1 Kontrol af tilbehgret

Tilbehor

Abn pakken og kontroller at folgende tilbehor er med.

B Tilbehgr i pakken

Blgdt deekke (x1)

Holder til hurtigvejledning (x1)
Stremkabel (x1)

Hurtige instruktioner
Brugermanual CD-ROM (x1)
Fodpedal (x1)

Starterkit (x1)
* Til at gve frihandsbroderi
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8 Garantibevis

Advarsel

7 8 « Tilslut ikke andre betjeningsenheder
end specificeret.
« Anvend ikke stremkablet til andre
maskiner.
+ Anvend ikke en forleengerledning sammen
med stremkablet.

Anvend kun den fodpedal der er leveret med
denne maskine.



M Tilbeheor i forleengerbordet

1 Tilbeheor i forleengerbordet
* Installeret pa symaskinen.

2 Kastefod (x1)
3 Glidefod (x1)
4 Lynlasfod (x1)
5 Blindstingsfod (x1)
6 Blindstingsfod (x1)
7 Knaphulsfod (x1)
8 Antiklaebefod (x1)
9 Quiltlineal (x1)
10 Skruetraekker til stingplade (x1)
11 Knaphulskniv (x1)
12 Nal

13 Spole af plastik (x5)
* Enersatimaskinen

@ Bemaerk

+ Anvend udelukkende spoler der
er designet specifikt for denne
maskine. Specialdesignede spoler
kan anskaffes via
http://www.home-sewing.com.
Eller henvend dig til din detailhandler.

\\\ S
%\ ~No. 18/110 (x2) =
\ ~~"No. 14/90 (x2)
~No. 11/75 (x1)
Nal med kuglespids nr. 11/75 (x1)

Tip

Noget af tilbeharet befinder sig i tilbeharsaesken i forlaengerbordet.
Abn oversiden af forlaengerbordet og tag tilbehgret ud.

Deeksel



Separat solgt tilbehar

Der kan separat anskaffes forskelligt tilbeher til at udvide brugen af symaskinen.

1 2 3 1 Stikkestingsfod

Denne trykfod bruges til at sy
stikkesting.

Den er nyttig hvis der sys i tynde stoffer.

2 Rullesgmsfod
Denne trykfod syr rullessmme pa kanten
af stoffet. Den kan bruges nar der sys kanter
pa lommetorklaeder og terklaeder.

3 Gennemsigtig trykfod
Da denne trykfod er gennemsigtig kan
syningen ses hvilket ger trykfoden nyttig nar
der sys over et tegnet manster eller langs
pategnede sylinjer.

4 Rynkefod
Ved brug af denne fod er det let at lave
flaeser eller rynker i blondestof.

5 Kantebandsfod
7 8 9 Da denne trykfod ikke er centreret kan den
bruges til at fastgere kantband.

6 Overtransportoerfod
Da denne trykfod tilfgres trdd ovenpa
stoffet er den brugbar til stretchstof
eller quiltet stof som er sveert at holde
styr pa.

7 Broderifod
Denne trykfod kan bruges til at sy
cirkelformede manstre.

8 Dobbeltnal
Ved at bruge to trade pa samme tid kan der
sys mgnstre med parallelle sting.

9 Ekstra tradholder
Denne bruges nar der sys med dobbeltnalen.

B Anskaffelse af separat solgt tilbehar
Dette tilbehgr kan anskaffes via vores hjemmeside (http://www.home-sewing.com).
Eller henvend dig til din detailhandler.






2 Vigtige sikkerhedsinstruktioner

Serg for at laese dette afsnit for brug

Disse sikkerhedsinstruktioner er lavet til at forebygge fare eller skade som kan opsta ved forkert brug af maskinen.
Laes instruktionerne omhyggeligt og felg dem altid.

B Forklaring af “ /\  Fare"og” /\ Advarsel"
A Fare Forkert brug kan medfere personskade eller beskadige apparatet
A Advarsel Forkert brug kan medfgre dgdsfald eller alvorlig personskade.

B Symbolforklaring

Rer ikke.

Forbudte handlinger

Nedvendige handlinger

Tag stikket ud af kontakten.

NS V&
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A Fare

Brug en spaending pa 220 til 240 V AC.
Undladelse af dette kan medfare elektrisk stad eller brand.

0@

Undga at stromkablet beskadiges, forandres, bajes overdrevet, traekkes i eller drejes.
Hvis dette forekommer kan det medfare elektrisk stad eller brand.

Hvis stremkablet er beskadiget skal det erstattes med et kabel som er designet specielt til denne model.

& Advarsel

Serg for at lukke griberdaekslet fer maskinen bruges.
Undladelse af dette kan medfgre personskade.

For der skiftes nale eller over- eller undertraden trades,
slukkes maskinen pa hovedafbryderen.
Undladelse af dette kan medfgre personskade.

Kig ikke veek fra nalen nar symaskinen bruges.
Gores dette kan der opsta personskade.

Rer ikke bevaegende dele sdsom nalen, trddgiver eller hdndhjul.

Gores dette kan der opsta personskade.

Placer ikke din hand eller dine fingre under nalen.
Gores dette kan der opsta personskade.

11




A Advarsel

Barn bar kun bruge maskinen under opsyn af foraeldre eller veerge.
Undladelse af dette kan medfaere personskade.

Brug ikke maskinen ndr sma barn er i neerheden.
Born ma ikke lege med maskinen, da de kan fa komme til skade med nalen.

Nar symaskinen forlades efter brug, brug da hovedafbryderen til at slukke
for symaskinen og tag derefter stikket ud af kontakten.
Undladelse af dette kan medfgre personskade.

For ibrugtagning af symaskinen sikrer du dig at trykfodsholderskruen,
naleholderskruen og stingpladeskruen er godt faestnede og at trykfoden
er anbragt korrekt i trykfodsholderen.

Undladelse af dette kan medfgre personskade.

Serg for at flerne stikket fra kontakten for der fiernes daeksler, gives olie eller foretages
andre vedligeholdelseshandlinger som er omtalt i denne instruktionsmanual.
Undladelse af dette kan medfgre personskade.

Foretag ikke felgende handlinger.
Gores dette kan der opsta personskade.
« Syning uden at saenke trykfoden.
+ Syning hvis nalen ikke er monteret korrekt.
« Brug af en bgjet ndl.
«  Syning mens der rykkes i stoffet.

Foretag ingen reparationer, afmonteringer eller modifikationer pd symaskinen med
undtagelse af hvad der er beskrevet i denne manual.
Gores dette kan det medfere elektrisk stad, brand eller personskade.

Brug kun symaskinen til de formal der er beskrevet i denne manual.
Undladelse af dette kan medfare skade pa personer eller materiale.

Brug udelukkende tilbehgret som anbefales af fabrikanten
som beskrevet i denne manual.
Undladelse af dette kan medfgre skade pa personer eller materiale.

Tab ingen objekter og put heller ikke noget i abninger der ses nar daekslet
er abnet eller spolekapslen er fiernet.
Sker dette kan der opsta skade pa personer eller materiale.

Brug ikke symaskinen hvis nogle af ventilationsabningerne er tilstoppede.
Undga at der samler sig tradrester, stgv eller andet materiale i fodpedalen eller
ventilationsabninger pa symaskinen.

Sker dette kan der opsta skade pa personer eller materiale.

Brug ikke symaskinen udenfor.
Gores dette kan det medfare elektrisk stad eller brand.

DOV VWASNLE

Brug ikke symaskinen i rum hvor der bruges spray eller tilfgres ilt.
Gores dette kan der opsta brand.

1
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& Advarsel

Hvis symaskinen ikke er i brug, ber den opbevares sikkert vaek fra gulvet da
udstikkende dele kan medfare personskader hvis nogen falder over den.
Undladelse af dette kan medfgre personskade.

Brug ikke symaskinen pa en ustabil overflade sasom en sofa eller en seng.
Hvis symaskinen falder ned kan den beskadiges eller forarsage personskade.

Efter at hovedafbryderen er brugt til at slukke for maskinen,
tages stikket ud af kontakten.
Undladelse af dette kan medfgre skade pa personer eller materiale.

NS

Hvis maskinen bruges af bgrn over 8 ar, af personer med funktionsnedsaettelse af fysisk eller
psykisk art eller af personer med manglende erfaring og viden, skal det ske under overvagning
eller efter at de har faet grundige instruktioner om sikker anvendelse af maskinen og har faet en
fuldsteendig forstaelse heraf

13



3 Maskinens funktioner

Maskinens funktioner

14

1 Tradskaerer

2 Daksel

3 Tradgiver

4 Tradfgrer

5 Overtradspaendingsregulator
6 Betjeningspanel

7 Tradholder

8 OEKAKI (frihandsbroderi)
knap

9 Retursyningsknap
10 Forlaengerbord

11 LED-lys (pa indersiden)
12 Naleholderskrue

13 Tradferer

14 Nal

15 Stingplade

16 Spolekapsel

17 Griberdaeksel

18 Transporter

19 Trykfod

20 Trykfodsholderskrue
21 Trykfodsholder

22 Naletradearm

23 Knaphulsarm



24 Handhjul

25 Spolestop

26 Spoleaksel

27 Baerehandtag

28 Trykfodslafter

29 Transportgrsaenker

30 Opbevaringssted
til fodpedal

31 Tilslutningsstik til fodpedal
32 Symaskinestik

33 Hovedafbryder

34 Fodpedal

35 Stremkabel

36 Holder til hurtigvejledning

15



Navn pa delene pa betjeningspanelet

Der kan veelges forskellige stingindstillinger pa betjeningspanelet pa forsiden af symaskinen.

10

11

16

LED-display
Pa displayet ses nummeret pa det valgte sting sammen med de valgte indstillinger og syhastighed.
Det viser ogsa indstillingen pa funktions-LED'en der lyser op.

@@ (indstillings)knapper

Disse kan bruges til at forandre det valgte sting og indstillingerne.

START

| (start-/stop)knap
Tryk for at starte eller stoppe symaskinen

@ (nal op-/ned)knap

Hvert tryk pa knappen lgfter eller seenker ndlen.
Brug denne knap nar der aendres syretning eller hvis der sys komplicerede stykker.

(funktions)knap
Hvert tryk pa knappen vaelger en af funktionerne (7 til og med 10)

Funktions-LED
LED'en lyser op for at angive den funktion der er valgt med funktionsknappen. Indstillingen kan kun

e&ndres med @@ (indstillings)knapperne for den funktion hvis LED lyser.

# 1-50 Stingnummer
Nummeret pa det sting der er valgt i nyttesyningstilstanden vil blive angivet.

—~MA Stingbredde
Bredden pa det valgte sting kan aendres.

-=-==— Stinglaengde
Leengden af det valgte sting kan aendres.

» PP Syhastighed

Syhastigheden kan aendres. Tryk @ for at sy langsommere eller tryk @ for at sy hurtigere.
Den valgte syhastighed bibeholdes, ogsa hvis der vaelges et andet sting.

(OEKAKI-(frihandsbroderi))knap

Hvert tryk pa knappen vaelger enten nyttesyningstilstanden eller OEKAKI- (frihdndsbroderi)tilstanden.
Knappen lyser grent nar maskinen er i OEKAKI-tilstanden.



De forskellige deles funktioner

De forskellige dele pa symaskinen har de funktioner der beskrives herunder.

Transportgrsanker

I [0

Med transportgrseenkeren
bagpa maskinen kan
transportgren saenkes
eller haeves.

1. Serg for at nalen er oppe,
inden transporterens
aktiveringsknap betjenes.

2. Efter aktivering af transporteren
drejes handhjulet 1 fuld omgang Retursyningsknap
(mod uret). Der lyder et klik, nar
transportgren aktiveres.

e

« Huvis der er valgt et lige sting, vil
maskinen sy baglaens sa leenge
retursyningsknappen holdes inde.
Maskinen syr baglaens nar
retursyningsknappen er trykket
ind uden at start-/stopknappen
trykkes ind.

« Huvis der er valgt en anden type
sting end et lige sting, sys der tre
forstaerkningssting hvorefter
maskinen stopper.

Overtraddsspaendingsregulator

Drej pa dette hjul for at ege eller mindske
spaendingen pa overtraden

Handhjul

Drej handhjulet for at haeve
og saenke nadlen manuelt.

@ Bemaerk

+ Drejaltid handhjulet ind
imod dig selv (i pilens
retning).

Hvis det drejes den
modsatte vej kan traden
komme i urede.

Nar der sys, skal trykfodslafteren seenkes for at
senke trykfoden.(1)

Nar der indfares stof, laftes trykfodslefteren for
at haeve trykfoden.(2)

Trykfoden kan haeves endnu hgjere ved at haeve

trykfodslofteren til 3.

Da trykfodslgfteren ikke bliver siddende i 3, skal den
holdes fast der mens stoffet fares ind. Denne position
er nyttig hvis der sys i tykt stof.

17



Betjening af fodpedalen

/\ Advarsel

Serg for at bruge hovedafbryderen til at slukke symaskinen for fodpedalen sluttes til.
0 Undladelse af dette kan medfgre personskade.

Advarsel

« Nar fodpedalen er sluttet til kan symaskinen ikke startes ved at trykke pa start-/stopknappen.
Nar syningen er afsluttet, kan maskinen stoppes ved at trykke pa start-/stopknappen.

M Betjening

1  Tryk pa'O'-siden af hovedafbryderen for at

slukke for symaskinen. Hovedaforyder |

* Se sside 22 for detaljer omkring tilslutning af strem. (

g

2 Set fodpedalstikforbindelsen i fodpedalstikket ‘ %l/b

pa maskinen.
Stikforbindelse

3  Trykpa' | "-siden af hovedafbryderen for at
teende for symaskinen.

y O

4 Tryk fodpedalen ind for at betjene symaskinen.

Jo mere du trykker fodpedalen ind, desto hurtigere syr maskinen.

Slip fodpedalen for at stoppe maskinen.

* Den hastighed der er sat med "Syhastighed" (se side 47) er
maksimumbhastigheden nar fodpedalen trykkes ind.

* | OEKAKI- (frihandsbroderi) tilstand aendres stingbredden
ved brug af fodpedalen. (se side 72)

Advarsel

« Tilslut ikke andre betjeningsenheder end specificeret.
Sluk symaskinen fer stikket til fodpedalen traekkes ud.

18



B Opbevaring af fodpedalen

Nar fodpedalen ikke bruges kan den opbevares pa bagsiden af symaskinen.

1  Rul kablet op og anbring det i fodpedalen.

2  Fastger fodpedalen i opbevaringstedet pa bagsiden
af symaskinen som vist pa illustrationen.

* Sgrg for at tapperne pa siden af fodpedalen flugter med
rillerne i opbevaringsstedet.

B Udtagning

Tryk med dine fingre pa siderne af fodpedalen og

treek den derefter ud mod dig. ~1 fﬁm
ly (T
> <«

7

19



Brug af hurtigvejledningen

Sla op i hurtigvejledningen nar du vil tjekke basale faste handlinger og vaelge et sting.

H Montering
Nar hurtigvejledningen er installeret pa symaskinen er det nemt at tjekke
basale faste handlinger og information om sting.

Haegt holderen til hurtigvejledningen fast pa
handtaget pa bagsiden af symaskinen.

Hult baere-
handtag

* Nar hurtigvejledningen ikke bruges kan den opbevares ved at
folde den ned pa bagsiden af symaskinen.

* Hold symaskinen fast mens hurtigvejlederen foldes ned for at
forhindre at symaskinen tipper.

@ Bemaerk
Tryk ikke med overdreven kraft nar hurtigvejledningen installeres.

Gores dette kan der opsta skade.

20



M Placering pa et bord

Hurtigvejledningen kan flernes fra symaskinen og placeres pa en naerliggende overflade sdsom et bord.

Fold benene pa hurtigvejledningen bagud som
vist pa illustrationen.

21



4 Forberedelse til syning

Tilslutning af strgm

& Fare

Ror ikke stikket med vade haender.
Gores dette kan det medfere elektrisk stgd.

Hold fast i stikproppen ndr den fiernes fra stikket.
Undladelse af dette kan skade kablet og medfare elektrisk stad, brand eller personskade.

/\ Advarsel

For stremkablet tilsluttes, bruges hovedafbryderen til at slukke for symaskinen.
0 Undladelse af dette kan medfgre personskade.

1  Seet stikforbindelsen i symaskinestikket.

2 Seetstikproppen i stikkontakten og serg for at kontakten befinder sig i en sikker og tilgaengelig position.

4 )

-
T

Stromkabel

g J

Stikforbindelse Stikprop

3 Trykpa'| -siden af hovedafbryderen.

Der er teendt for strammen. Hovedafbryder

(Y]

"' (Teendt)

=)

'O (Slukket)

22



Korrekt nalevalg

En bgjet nal er ekstremt farlig da den kan braekke under brug. Laeg den flade side af ndlen pa en flad overflade
for brug og kontroller den. Brug ikke nalen hvis rummet mellem nalen og den flade overflade er ujaevnt.

side |

LNélens flade \/\IU\* : ]

Flad overflade

4
[ ] *

/ Flad overflade

B Andre naleproblemer

= =X

« Nalespidsen er « Nalespidsen er bgjet.
stump/slidt.

/\ Advarsel

braekke eller beskadige stingpladen eller griberen.

Brug ikke nale der er beskadigede.
® Hvis der bruges en forkert ndl kan det ikke kun @delaegge syningen men nalen kan ogsa

@ Bemaerk

Da det er sveert at se om en nal er stump eller bgjet, ber ndlen udskiftes hvis syningen ikke er i orden.

23



Udskiftning af ndlen

/\ Advarsel

For ndlen udskiftes, slukkes symaskinen pa hovedafbryderen.
Undladelse af dette kan medfgre personskade.

Serg for at skille dig af med braekkede ndle pa sikker vis.
Undladelse af dette kan medfgre personskade.

Tip

Vi anbefaler at du placerer et stykke stof eller papir over stingpladen for at forhindre nalen i at falde i et
af hullerne pa stingpladen.

24

Drej handhjulet hen imod dig selv for at haeve nalespidsen over stingpladen.

* Stingpladeskruetraekkeren kan ikke drejes rundt nar nalen er haevet til sin hgjeste position.

Hold ndlen med den ene hand, lazsn naleholderskruen
med stingpladeskruetraekkeren og tag nalen ud.

Stingpladeskruetraekker

* Lesn naleholderskruen indtil ndlen kan tages ud.

Anbring den flade side af ndlen mod bagsiden af
maskinen og fer ndlen ind indtil den har kontakt K‘\
med stiften.

* Der kan ikke opnas gode syresultater hvis nalen ikke er

i kontakt med stiften. Nalens

flade side




Udskiftning af trykfoden

Besag http://www.toyotaoekakisewing.com for en instruktionsvideo

/\ Advarsel

For trykfoden udskiftes, slukkes symaskinen pa hovedafbryderen.
0 Undladelse af dette kan medfgre personskade.

B Udtagning

1 Heev trykfodslafteren.

2 Drej handhjulet hen imod dig selv for at haeve nalen.

@ Bemaerk

+ Sorg for at du drejer hdndhjulet mod dig selv.
Hvis handhjulet drejes i den modsatte retning
kan traden komme i urede.

3 Tryk trykfodsholderknappen i pilens retning for at
lgsne trykfoden.

Handhjul

25




B Montering

1  Anbring trykfoden sadan at tveerpinden pa foden er
direkte under rillen pa trykfodsholderen.

Trykfods-
holder
Trykfods
Rille A arpind

&

)

2 Seenk trykfodslafteren for at saette trykfoden fast.

* Haev trykfodslgfteren igen for at kontrollere at trykfoden
sidder godt fast.

Tip

For ikke at tabe trykfoden, anbefaler vi at maskinen opbevares med
nalen og trykfoden saenkede nar den ikke bruges.

Laeg et stykke stof under trykfoden for at beskytte transportgren.

Udskiftning af trykfodsholderen

/\ Advarsel

For trykfodsholderen udskiftes, slukkes symaskinen pa hovedafbryderen.
0 Undladelse af dette kan medfere personskade.

B Udtagning
1 Heev trykfodslafteren.

2 Folg proceduren som beskrevet ved "Udskiftning af trykfoden" (se side 25)
for at tage trykfoden af.

3 Hold trykfodsholderen fast med din hgjre hand og drej
derefter stingpladeskruetraekkeren med venstre hand

N\
hen mod bagsiden af maskinen for at lgsne ¥ [ Trykfods-
trykfodsholderskruen. Stingplades- holderskrue
kruetraekker
\ 2~ Trykfods-

holder

26



B Montering

1 Heev trykfodslofteren.

2 Sorg for at trykfodsholderen flugter med trykstangen.
Trykstang /&J
Trykfods- /5 >

holderskrue

Trykfods-
holder

3 Skub trykfodsholderen opad indtil den er i kontakt med
trykfodsholderskruen og drej derefter, mens du holder
trykfoden pa plads med din hgjre hand, stingpladeskruetraekkeren
hen mod dig selv med din venstre hand for at stramme
trykfodsholderskruen.

Trykfods-
holderskrue

/\ Advarsel

Traek skruen godt fast med den medfelgende skruetraekker og tjek at nalen ikke
rammer trykfoden.

Hvis skruen sidder Igs, vil ndlen ramme trykfoden og braekke eller bgjes,

hvilket kan medfgre personskade.

@ Bemaerk

« Hvis trykfoden ikke er monteret rigtigt, kan ndlen ramme trykfoden eller bliver stingene
ikke syet ordentligt.



5 Tradning af symaskinen

Tradning af spolen

Besag http://www.toyotaoekakisewing.com for en instruktionsvideo

Garnrulle

Tradleder

Spole

@ Bemaerk

Gor en garnrulle og en specielt designet spole klar.
Specielt designede spoler kan anskaffes via vores
hjemmeside (http://www.home-sewing.com).
Eller henvend dig til din detailhandler.
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/\ Advarsel

Ror ikke spoleakslen eller hdndhjulet mens der spoles.
@ Gores dette kan det medfgre personskade.

1 Sluk for symaskinen.

2 Traek tradholderen op og seet derefter garnrullen
pa den.

3 Treekitréden fra garnrullen og hold pé traden med
den ene hand (1) mens traden feres rundt om
tradlederen med den anden hand (2).

4 Fortraden igennem hullet i spolen indefra som vist.
Seet spolen pa spoleakslen sa rillen flugter med
udbulingen pa akslen.

5  Teend for symaskinen.

Hovedafbryder—

s |

Tradleder

Trad

Hul Rille

0
3 Spole

Spoleaksel Uodbuling
pa akslen

Hovedafbryder—

i
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6  Skub spoleakslen i pilens retning indtil den klikker pa plads.

LED-lysene pa displayet \ (€) (» (E
blinker i reekkefglge for
at angive at der spoles.

7  Hold tradden fast med din hgjre hand og
tryk pa (start-/stop)knappen med din

venstre hand.
Eller start med at spole ved at traede pa fodpedalen.

Efter at trdden er vundet cirka 10 gange omkring X 2
spolen trykker du pa (start-/stop)knappen.
Eller tag foden veek fra fodpedalen for at stoppe

symaskinen.

8  Klip den overskydende trad af over hullet i spolen.
@)
. - O
* Klip det séledes af at der ikke stikker noget ud af hullet (@@ \ %V
i spolen. = —
Al -
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9  For at zendre spolehastigheden trykkes pa (funktions)
knappen indtil P> PP LED'en lyser og vaelg hastigheden
med @og @ (instillings)knapperne. (Se ogsa side 47)

* Spolehastigheden ses kun kortvarigt pa LED-displayet.

STOP

Eller treed pa fodpedalen for at fortsaette spolingen.
Nar spolingen bliver langsommere trykkes igen

10 Trykpa (start-/stop)knappen.

STOP

pa ﬁ (start-/stopknappen).
Eller tag foden veek fra fodpedalen for at stoppe spolingen.

11 Skub spoleakslen tilbage til den oprindelige position
i pilens retning (1) tag derefter spolen af spoleakslen

og klip trdden over. Spoleaks

@ Bemaerk

« Hvis spoleakslen ikke skubbes tilbage bevaeger nalen sig
ikke og er det ikke muligt at sy.
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Tradning af undertraden

Besag http://www.toyotaoekakisewing.com for en instruktionsvideo

Aben griberdaekslet og anbring spolen i spolekapslen.
Hvis spolen ikke er anbragt korrekt i spolekapslen bliver stingene ikke syet korrekt.

1 Sluk for symaskinen.

Hovedafbryder —

@ |

2 Fjern griberdaekslet ved at traekke det hen
imod dig selv.

3 Setspolen ind i spolekapslen sadan at spolen drejer mod uret nar traden traekkes ud.

\ Tradretning nar traden vikles af

@ < Mod uret Med uret
'I N\

@«
v

Tjek spolens retning.

Spolekapsel
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4 Traek traden gennem A, derefter B og traek
sa traden bagud som vist.

5 Treekcirka 15 cm trad bagud.

6  Seet tapperne pa griberdaekslet ind i rillerne i griberhuset og skub
sa griberdaekslet ind til det er lukket.

deeksel
\

N

. ~
Griber / ~
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Tradning af overtraden

Besag http://www.toyotaoekakisewing.com for en instruktionsvideo

Tradleder

Tradgiver

1 Sluk for symaskinen.

2 Heev trykfodslofteren.

3 Drej handhjulet hen imod dig selv for at haeve
tradgiveren til sin hgjeste position.

Eller tryk pd @ (ndl op/ned) knappen for at haeve
tradgiveren til sin hgjeste position fer symaskinen
slukkes i trin 1.

* Hvis ndlen og tradfereren ikke er haevede kan de ikke trades.

34

Garnrulle

Hovedafbryder —

@ |

7\
Iy
Héndhjul\

Il

Tradgiver

START
STOP

OICI®

O# 1-50
O WA
O.___
or »




Traek tradholderen op og seet derefter
garnrullen pa den.

Traek i traden fra garnrullen og hold pa traden
med den ene hand (1) mens traden fgres rundt om
tradlederen med den anden hand (2).

Traek traden fra tradlederen ned gennem rillen.

Vikl traden rundt fra hgjre mod venstre.

Tradleder

Rille
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8  Traek traden gennem rillen ved siden af tradlederpladen Tradgiver

og derefter gennem tradgiveren fra hgjre. _
— v Tradleder
plade

Rile — | L

110
9  Traek traden ned gennem sammerille.
h
i1®)
y
10 stik traden bagom gennem nalearmens tradleder
og til hgjre. Nalearmens
* Deter nemt at fa trdden gennem nalearmens tradholder tradholder

hvis du holder traden i din venstre hand og sa leder traden

med din hgjre hand, som vist.
NP x
DN\
>
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11 Treek traden bagom den hgjre side af ndlearmens
tradholder.

12 Traekitraden for at kontrollere at den kommer
igennem ndlearmens tradholder, som vist.

13 Sstik traden igennem nalegjet fra forsiden.

* For detaljer om at bruge naletraderen se side 38.

14 Traek traden gennem slidsen i trykfoden og traek
derefter cirka 15 cm trad ud til bagsiden.

Slids i trykfoden
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38

Brug af naletraderen

Besag http://www.toyotaoekakisewing.com for en instruktionsvideo

/\ Advarsel

0 For ndletrdderen bruges slukkes symaskinen pa hovedafbryderen.

Undladelse af dette kan medfgre personskade.

* Brug symaskinendle nr. 11/75 til 18/110 med naletrdderen. (N4l nr. 14/90 er inkluderet ndr symaskinen kabes).
Nalen kan ikke trades hvis traden er for tyk til nalen.

For detaljer om mulige kombinationer af nal og trad se "Forholdet mellem nal,
trdd og materiale, og justering af tradspaendingen” (side 52)).

B Forberedelse til at bruge naletradderen

1  Drej handhjulet hen imod dig selv indtil
nalen er i sin hgjeste position.

Eller tryk pd @ (ndl op/ned) knappen for at haeve
ndlen fgr symaskinen slukkes.

* Hvis ndlen ikke er i sin hgjeste position kan den ikke trades.

Haev trykfodslafteren.

Tjek at traden er trukket igennem nalearmens tradholder.

Nalearmens
tradholder




B Forstaelse af naletrédemekanismen

B Brug af naletraderen

1  Seenk naletrddearmen og hag traden pa leder A
som vist pa illustrationen.

2 Drejnaletrddearmen helt bagud og traek traden
gennem naletraderens dbninger.

3 Drejnaletrddearmen langsomt sa langt muligt
tilbage mod dig selv.

f A
Nal
Krog
Leder B
Ry 4/
e
Leder A Q
Leder B Néletraderens ébningerj

\§
Der er en krog indeni leder B.

Krogen gér igennem nalegjet, fanger
trdden og treekker den derefter igennem
nalen.

[ ]

|

|

|
Naletrade- *

arm

abninger

Tjek at krogen
fanger traden

Naletraderens
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4 Tjek at trdden er kommet igennem nélegjet og slip
sa naletradearmen mens du slipper traden.

* Hvis ndlen ikke er tradet, tjek sa om nalen er haevet til

sin hgjeste position og gentag proceduren fra trin 1.

5 Traek tradlokken som er opstaet bagved nélen
hen mod bagsiden af symaskinen.

6  Trek traden gennem slidsen i trykfoden og traek
derefter cirka 15 cm trad ud til bagsiden.

Traek ikke traden stram.
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Optagning af undertraden
Besag http://www.toyotaoekakisewing.com for en instruktionsvideo

1 Heev trykfodslgfteren.
Hold overtraden lgst i venstre hand og drej sa
handhjulet imod dig selv én hel omgang.

Eller teend for symaskinen og haev derefter trykfodslafteren.

Hold overtradden lgst i venstre hand og tryk sa to gange
pa @ (ndl op/ned) knappen med din hgjre hand.

* Forste gang der trykkes pa knappen saenkes nalen.
Anden gang der trykkes pa knappen fanger overtraden
undertraden og haeves nalen.

2 Trekletiovertrdden med din venstre hand for
at treekke undertraden op.

-
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3

4

Traek undertraden ud til forsiden.

Hold de to trade parallelt, treek dem gennem
slidsen (pil) og under trykfoden og treek sa
cirka 15 cm trad ud til bagsiden.

Slids i trykfoden
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6 Nyttesyning

Valg af sting

Besag http://www.toyotaoekakisewing.com for en instruktionsvideo

For detaljer om mulige nyttesting og trykfadder, se side 48.

1 Trykpa (funktions)knappen indtil # 1-50 LED'en lyser.

* Stingnummeret kommer til syne pa LED-displayet.
* Tjek at OEKAKI-(frihdndsbroderi)knappen ikke lyser.

2 Trykpa @@ (instillings)knapperne for at veelge

et stingnummer.
* Hold @@ knapperne inde for at eendre indstillingen hurtigt.

(Eksempel) For at veelge blindsgmsstinget:

Tryk pa @ @ knappen indtil "9" ses i displayet.
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Valg af stingbredde

Stingbredden (zigzagbredden) kan justeres for at g@re stikningen bredere eller smallere.

1 Trykpa (funktions)knappen indtil =~MA LED'en lyser.

* Stingbredden kommer til syne pa LED-displayet.

2 Trykpa @@ (instillings)knapperne for at vaelge en stingbredde.

* De mulige indstillinger afhaenger af det valgte sting. For detaljer, se "Stingmenstre" (side 48).

Hvert tryk pa @ oger stingbredden (zigzagbredden).

—

- 5
|

Hvert tryk pa @ formindsker stingbredden (zigzagbredden). %

@ Bemaerk

Ved nogle af stingene er det ikke muligt at aendre indstillingen.
Hvis symaskinen slukkes eller et andet sting vaelges efter at indstillingen er blevet zendret,
vil indstillingen ga tilbage til standardindstillingen.
« Hvis der er valgt et lige sting med variabel ndleposition, vil &ndring af
stingbredden flytte ndlens position.

Nélepbsition venstre Naleposition midt Naleposition hdjre
LED-display indstilling "0.0" LED-display indstilling "2.5" LED-display indstilling "5.0"
& Advarsel

Efter at stingbredden er aendret bar handhjulet drejes langsomt for at sikre
at nalen ikke rammer trykfoden.

Ellers kan ndlen bgjes eller braekke.
Undladelse af dette kan medfare personskade.
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Valg af stinglaengde

Stingleengden kan justeres for at fa stingene laengere fra eller taettere pa hinanden.

1 Trykpa (funktions)knappen indtil ==—— LED'en lyser.

* Stingleengden kommer til syne pa LED-displayet.

2 Trykpa @@ (instillings)knapperne for at vaelge en stinglaengde.

* De mulige indstillinger afhaenger af det valgte sting. For detaljer, se "Stingmenstre" (side 48).

Hvert tryk pa @ oger afstanden mellem stingene.

—

!

wwwww VAWV

Hvert tryk pa @ formindsker afstanden mellem stingene. %

@ Bemaerk

« Ved nogle af stingene er det ikke muligt at eendre indstillingen.

« Hvis symaskinen slukkes eller et andet sting vaelges efter at indstillingen er blevet sendret,
vil indstillingen ga tilbage til standardindstillingen.

& Advarsel

Hvis der fortsaettes med syning ndr stingene klumper sig sammen kan det resultere i at

0 Hvis stingene klumper sig sammen, sa @g stinglaengden.
nalen bgjes eller braekker hvilket kan medfgre personskade.
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Valg af syhastighed

Syhastigheden kan gges eller formindskes.

1 Trykpa (funktions)knappen indtil B PP LED'en lyser.

* Syhastigheden kommer til syne pa LED-displayet.

2 Trykpa @@ (instillings)knapperne for at vaelge en syhastighed.

* Syhastigheden kan indstilles mellem 01 (langsom) og 10 (hurtig).

Advarsel

- Hvis fodpedalen er tilsluttet symaskinen andres syhastigheden for et nyttesting
nar fodpedalen trykkes ind.
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Stingmenstre

Sting nr. Sting Sting
leengde bredde
Sting Anvendelse (standard | (standard Trykfod
menster indstilling) | indstilling)
1 . Zigzagfod Lynlasfod Glidefod
© 1.0-4.0
Lige sting (midt o (2.5)
: ge sting (midt) 20) | Nale % %
I position
2 0-5.0
;O Lige sting med variabel 1.0-4.0 (0)
I naleposition (2.0) * Nale
| position
3 _
] 10-30 | (2.5
] Forsteerket lige sting <
m (3.0) |* Nale
m position
4
Zigzagsyning, applikationer 0-4.0 10-50
gzagsyning, app (3.0) (4.0) Zigzagfod
5' %
1:’ Reparation, kastning af 0.5-4.0 3.0-5.0
‘: tyndt materiale (1.0) (5.0)
>
—ﬂ

1.0-3.0 2.0-5.0

Forsteerket zigzagsting (3.0 (5.0

1.0-3.0 3.0-5.0

Dekorationssting (3.0) (5.0)

VWe | AN\~ \WAY ~

Zigzagfod Kastefod
Kastning af tykt materiale 10-30 | 3.0-50 ~
(3.0) (5.0) SN
Y
Zigzagfod Blindstingsfod

1.0-4.0 2.0-5.0

Blindsemning (2.0 (4.0

&

Zigzagfod Kastefod

1.0-4.0 2.0-5.0

Kastefod (2.0 (5.0

4
N
:gl

2.5-4.0 1.5-5.0

Stretchsyning (3.5) (2.0) Zigzagfod

&

1.0-3.0 3.0-5.0

Dekorationssting (3.0) (5.0)

555;‘,/1/1/1/1/:.‘ V'V 3
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Sting nr. Sting Sting
leengde bredde

Sting Anvendelse (standard | (standard Trykfod
monstre indstilling) | indstilling)

Zigzagfod Kastefod
1.0-3.0 3.0-5.0

Kastning (3.0) (5.0) % %-’\}@Q

7775

14
Applikati 2.0-3.0 2.0-5.0
pplikationer (3.0) (5.0) Zigzagfod
15 %
. . 2.0-3.0 2.0-5.0
E Muslingesting (3.0) (5.0)
16 Zigzagfod Blindstingsfod

0.5-4.0 3.0-5.0

Blindsgemning 1.0) 40) § 03

0.5-4.0 3.0-5.0
(1.0 (4.0)

-
~N

Dekorationssting

WY

2.0-4.0 2.0-5.0

Dekorationssting 2.0) (5.0)

Dekorationssting 20-40 | 2.0-5.0

(2.0) (5.0)
20
Dekorationssting 2(02‘3)0 285-3)0
2 Zigzagfod
Dekorationssting 2(02‘(‘)‘)0 Zg—;o g
22

2.0-4.0 2.0-5.0

Dekorationssting 2.0) 3.5)

0.5-3.0 2.0-5.0

Dekorationssting 0.5) (5.0)

1.0-3.0 3.0-5.0

Dekorationssting (3.0) (5.0)

1.5-3.0 3.0-5.0

Dekorationssting (3.0) (5.0)

AAAR AR (U UB
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Sting nr. Sting Sting
leengde bredde

Sting Anvendelse (standard |(standard Trykfod
monstre indstilling) |indstilling)

%
:
:
%
:
:

1.5-3.0 3.0-5.0

Dekorationssting (3.0) (5.0)

1.0-3.0 3.0-5.0

Dekorationssting 20) (5.0)

korati . kked 0.5-1.0 | 3.0-5.0
Dekorationssting, takkede (0.5) (5.0)

0.5-1.0 3.0-5.0

Dekorationssting 05) (50)

1.5-3.0 2.0-5.0

Dekorationssting (2.0) (5.0

0.5-1.0 3.0-5.0

Dekorationssting (0.5) (50)
32 Zigzagfod
. . 0.5-1.0 3.0-5.0
Dekorationssting 05) (5.0) @
Dekorationssting 1.5-3.0 | 3.0-5.0
(2.0 (5.0

1.0-3.0 3.0-5.0

Dekorationssting (1.0) (5.0

15-3.0 | 3.0-5.0

Dekorationssting 25) (5.0)

Dekorationssting 15-30 | 3050

AAE [RER | A [ RLERE |y iy

(2.5) (5.0)
37
. . 1.5-3.0 3.0-5.0
% Dekorationssting 2.5) (50)
38 —
|I| Dekorationssting 1.5-3.0 (2.5)
I (25)  |* Nale
] position
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Sting nr. Sting Siling
leengde bredde

Sting Anvendelse (standard | (standard Trykfod
monstre indstilling) | indstilling)

%
:
%
%
;
:
i%
2

0.5-1.0 3.0-5.0

Dekorationssting (0.5) (5.0)

1.5-3.0 3.0-5.0

Dekorationssting 2.0) (4.0)

0.5-1.0 3.0-5.0

Dekorationssting (0.5) (5.0)

Dekorationssting 05-10 3050

(0.5) (5.0
Zigzagfod
1.0-3.0 3.0-5.0
Dekorationssting
(2.0) (4.0) 5
SP%
o 0.0-4.0 —
Dekorationsstin (1.0) (5.0)
o 0.0-4.0 —
Dekorationssting 1.0) (5.0)
) 0.0-4.0 —
Dekorationsst (1.0) (5.0)
. . 1.5-3.0 3.0-50
Dekorationssting 2.0) (4.0)
48
0.5-1.1 3.0-5.0
Knaphul (normalt) (0.5) (4.0)
w5 Knaphulsfod
0.5-1.1 3.0-50
Knaphul (med afrundet ende) (0.5) 4.0)
50

0.5-1.1 4.0-5.0

Knaphul (neglehul) (0.5) (5.0)
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Forhold mellem nal, trad og materiale, og justering af tradspaendingen

Kvaliteten pa den faerdige syning forbedres ndr nél og trdd er valgt til at matche den type materiale der bruges.
Folg anbefalingerne i tabellen herunder.

Normalt sys med overtrddsspeendingsregulatoren sat til " ==

Tynde materialer

Normale materialer

Tykke materialer

Forhold mellem nal, trad og materiale

Nr.11/75

Nr. 14/90

Nr.18/110

Polyester Nr. 90
Bomuld Nr. 80 til Nr. 120
Silke Nr. 80

Polyester Nr. 50 til

Nr. 60

Bomuld Nr. 60 til Nr. 80
Silke Nr. 50 til Nr. 80

Polyester Nr. 30 til

Nr. 50

Bomuld nr. 40 til nr. 50
Silke nr. 50

Forin Normalt kleedestof Gardiner
Cuprc? Broadcloth Denim
Crepe Georgette BI@Q denim Quiltning
Batist Satin Fleece
Materiale Blonde. etc Blad denim Tweed
e Gingham, etc. Filt, etc.
[®)]
£
3 -8 -1 +1
U o
€ &8  Overtrads > |— > |42
@ 8 spendings 1 +3
"'q__, :8 +2 +4
o« = regulator — — —
-1--3 — +1 - 45

+ Brug en ndl med kuglespids til syningstilpasninger af stretchstof.

« Nar der anskaffes ndle som ikke er leveret som tilbeheor, tjek da at de er specificerede

som symaskinenale til hjemmebrug.
« Brug den samme type trad til over- og undertrad.
« Jo hgjere ndlenummeret er jo tykkere er nalen. Jo hgjere trddnummeret er jo tyndere er traden
+ Det kan vaere ngdvendigt at justere overtradsspaendingen i overensstemmelse med kombinationen
af materiale, tradd og nal. (Se side 88.)

Tip

<Valg af en nal der passer til traden>
Traek trdden der skal bruges gennem nalegjet og hold derefter begge ender af
traden fast sa den haenger slapt saledes at nal glider over den som vist.

Hvis nalen ikke haenger fast er nal og trad en god kombination.

Da en nal som er for tyk til tykkelsen af trdden vil resultere i syning af darlig
kvalitet vaelges ndlen med det mindst mulige nummer som ikke haenger

fast pa traden.
Hvis nalen ofte haenger fast pa traden eller ikke glider over den produceres

der syning af darlig kvalitet.

Velg i det tilfeelde en nal med et andet nummer eller en anden type trad.
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7 Syning (nyttesyning)

Basishandlinger

/\ Advarsel

For trykfoden udskiftes, slukkes symaskinen pa hovedafbryderen.
0 Undladelse af dette kan medfere personskade.

Traek ikke overdrevet i materialet mens der sys.
Gores dette kan ndlen braekke og fordrsage personskade.

Ml Lige sting
Besag http://www.toyotaoekakisewing.com for en instruktionsvideo
1 Veelg stinget pa betjeningspanelet.

* Tjek at OEKAKI- (frihandsbroderi)knappen ikke lyser.
* Se"Valg af sting" (side 44).

Egnet sting Trykfod der skal bruges

1 2
© © i
I : S Zigzagfod
| | A
| |

2 Valg stingleengden

OEKAKI-

knappen
@ lyser ikke

N

* Se "Valg af stingleengde" (side 46).

3 Trykpa @ (ndl op/ned) knappen for at haeve ndlen.
4 Placer materialet under trykfoden og saenk derefter trykfodslofteren.

5 Led materialet let med dine haender og tryk sa pa (start/stop) knappen.
Eller begynd med at sy ved at treede pa fodpedalen.

* For detaljer om hvordan syhastigheden aendres, se "Valg af syhastighed" (side 47).

Advarsel

Nar fodpedalen er sluttet til kan symaskinen ikke startes ved at trykke pa start-/stopknappen.
Nar syningen er afsluttet kan maskinen stoppes ved at trykke pa start-/stopknappen.
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Bl Afslutning af syningen

Tryk pa start/stop knappen eller lgft foden fra fodpedalen for
at stoppe symaskinen.

Hvis syningen er feerdig, sa haev trykfoden og traek materialet
bagud.

* Hvis materialet ikke kan flyttes, sa drej handhjulet ind mod
dig selv indtil ndlen er i sin hgjeste position, og traek
derefter materialet ud.

B Klipning af trdden

Hold de to trdde sammen og skaer dem over med .
tradskaereren pa deekslet. Tradskaerer

M Retursyning

Retursyning udfgres i begyndelsen og i slutningen af syningen
for at forhindre traden i at traevle op.

Der sys retursting nar retursyningsknappen er trykket ind.

* Sy 3 til 4 retursting i begyndelsen og slutningen af

] . ) Retursynings-
syningen for at forhindre optraevling.

knap
* Fjern din finger fra retursyningsknappen for at komme
tilbage til ligeudsyning.

* Huvis der er valgt en anden type sting end et lige sting
sys der tre forstaerkningssting hvorefter maskinen stopper.
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B Et-stingssyning

Brug dette ndr der andres syretning.

1  Nar maskinen er stoppet med nalen havet
trykkes pa @ (ndl op/ned) knappen.

Nalen seenkes ned i materialet.

2 Hav trykfodslafteren og drej derefter
materialet i den @nskede retning.

3 Sank trykfodslefteren igen og fortszet med at sy.
* Trykkes der igen pa ndl op/ned-knappen vil haeve ndlen igen.
* Ved at gentage et-stingshandlingen er det muligt at sy trinvis.

* Den samme procedure kan foretages ved at steppe pa fodpedalen.
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Avancerede handlinger

/\ Advarsel

Undladelse af dette kan medfgre personskade.

0 For trykfoden udskiftes, slukkes symaskinen pa hovedafbryderen.

B Zigzagsyning

1  Veelg stinget pa betjeningspanelet.
* Tjek at OEKAKI- (frihandsbroderi)knappen ikke lyser.
* Se"Valg af sting" (side 44).

Egnet sting Trykfod der skal bruges
Zigzagfod
&

2 Valg stingbredden og stinglaengden.

OEKAKI-
knappen
lyser ikke

/)

o’

MW
VAR o
N

* Se "Valg af stingbredde" (side 45) og "Valg af stinglaengde" (side 46).
3 Trykpa @ (ndl op/ned) knappen for at haeve nalen.

4 Placer materialet under trykfoden og saenk derefter trykfodslofteren.

5 Led materialet let med dine haender og tryk sa p& |2=Z| (start/stop) knappen.
Eller begynd med at sy ved at traede pa fodpedalen.
* For detaljer om hvordan syhastigheden aendres, se "Valg af syhastighed" (side 47).

Advarsel

- Nar fodpedalen er sluttet til kan symaskinen ikke startes ved at trykke pa start-/stopknappen.
Nar syningen er afsluttet kan maskinen stoppes ved at trykke pa start-/stopknappen.
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Bl Kastning
Besag http://www.toyotaoekakisewing.com for en instruktionsvideo

Dette er en symetode som forhindrer at kanten pa materialet traevler.

Q Ved brug af kastefoden

/\ Advarsel

Nar kastefoden bruges vaelg da sting nummer 4, 8, 10 eller 13, og indstil stingbredden til 5.0.
Undladelse af dette kan fa nalen til at ramme trykfoden og braekke hvilket kan forarsage
personskade.

1  Vaelg stinget pa betjeningspanelet.
* Tjek at OEKAKI- (frihdandsbroderi)knappen ikke lyser.
* Se"Valg af sting" (side 44).

Egnet sting Trykfod der skal bruges

4 8 10 13 Kastefod
o
4?*\

2 Se"Valg af sting" (side 44).
* Se "Valg af stingbredde" (side 45) og "Valg af stingleengde" (side 46).

OEKAKI-

OEKAKI k”appe”
7— lyser ikke

/\ Advarsel

ikke rammer trykfoden.

Efter at stingbredden er &endret bgr hdndhjulet drejes langsomt for at sikre at ndlen
0 Undladelse af dette kan braekke nalen of forarsage personskade.

3 Trykpa @ (ndl op/ned) knappen for at haeve nalen.
4 Placer materialet under trykfoden og saenk derefter trykfodslofteren.

5 Sy med kanten af materialet imod lederen pa foden.

* Nar der sys med materialet imod lederen kan stinget sys
uden at ndlepositionen tjekkes konstant.
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Q Ved brug af zigzagfoden

1

Velg stinget pa betjeningspanelet.
* Tjek at OEKAKI- (frihandsbroderi)knappen ikke lyser.

*

*

* Se"Valg af sting" (side 44).

Hvis der sys i tynde materialer, veelg sting nummer 5.

Hvis der sys i stretchmaterialer, vaelg sting nummer 13, 15, 18, 22 eller 26.

Egnet sting

22 26

5 13 15 18
<’

[
1”

bl
—ﬂ

Trykfod der skal bruges

OEKAKI-
knappen
lyser ikke

Veelg stingbredden og stingleengden.

* Se "Valg af stingbredde" (side 45) og "Valg af stinglaengde" (side 46).

Tryk pa @ (ndl op/ned) knappen for at haeve nalen.

Placer materialet under trykfoden og saenk derefter trykfodslafteren.

Placer materialet sddan at ndlen lige kommer

over kanten af stoffet nar nalen flytter sig til

hgjre.

Naleposition til hgjre
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M Blindsgmning

Besag http://www.toyotaoekakisewing.com for en instruktionsvideo

Brug denne symetode til at semme kanten pa skorter og bukser med blindsem.
Med denne metode kan stingene ikke ses pa forsiden af materialet.

1  Vaelg stinget pa betjeningspanelet.
* Tjek at OEKAKI- (frihandsbroderi)knappen ikke lyser.

* Se"Valg af sting" (side 44).

Egnet sting

16

} 1

Trykfod der skal bruges

Blindstingsfod OEKAKI-

OEKAKI knappen
7— lyser ikke

2 Veelg stingbredden og stinglaangden.
* Se "Valg af stingbredde" (side 45) og "Valg af stinglaengde" (side 46).

3 Sykastesting langs kanten af materialet og Semlinje
fold derefter materialet som vist.

* Rieller stryg en fold 6 til 8 mm fra materialets kant. Vrang- Ret-
side side %
* Se for detaljer om rining "Rining" (side 84) eller ri 4
i handen. zzz 77 zzz
Kastning Rining eler

4 Fold materialet bagover ved riningen
eller den strggne fold sddan at vrangen

vender opad.

Fold

Vrangside

LTI T 77777777

Kastning

5 Trykpa @ (ndl op/ned) knappen for at haeve ndlen.
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6  Drej handhjulet ind imod dig selv indtil nalen
er sa langt som muligt til venstre.

7 Placer materialet saledes at nalen lige omslutter
folden.

* Lad kun nalen omslutte 2-3 trade pa folden som vist
herunder i diagrammet med korrekt syning.

venstre side

Nal pa venstre side

8  Sank trykfoden, juster justerskruen sadan at
folden flugter med lederen og sy s& med folden
mod lederen.

Tip

Nar ssmmene skal syes, bruges en god trdd, hvor farven
matcher stoffet best muligt.

U Korrekt U Ukorrekt

Justeringsskrue

Sma sting som er spredt lige pa retsiden Nalen omslutter for meget af folden
af materialet.

Vrangside Retside Vrangside Retside

(Nar det er foldet ud) (Store sting pa retsiden)

Nalen omslutter ikke folden

(Blindsyningen kommer ikke igennem)

*

Se trin 6 til 8 og folg instruktionerne omhyggeligt.
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B Isyning af lynlas

Besag http://www.toyotaoekakisewing.com for en instruktionsvideo

Ved denne metode sys farst venstre side af lynlasen.

A Advarsel

Lad ikke ndlen ramme lynldsens teender mens der sys.
Gores dette kan nélen braekke og fordrsage personskade.

1  Vaelg sting nummer 1 (lige sting (midt)) pa betjeningspanelet.
* Tjek at OEKAKI- (frihandsbroderi)knappen ikke lyser.
* Se "Valg af sting" (side 44).

Egnet sting Trykfod der skal bruges

C}) Lynlasfod
|
|

N

2 Veelg stingleengden.
* Se "Valg af stingleengde" (side 46).
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QlIsyning af venstre side af lynlasen

1  Lad lynlds og materiale flugte og ri dem sammen.

* For detaljer om rining se "Rining" (side 84) eller ri i handen.

2 Fastger lynlasfodens hgjre tap til trykfodsholderen.

Lynlasfod

Hagjre tap

n I1 -

c— Naleposition

_

3 Leeg materialet séledes at lynldsen er pa hgjre side af
trykfoden og rillen Igber over lynldstaenderne.

Lynlas

4 Syindtil lige inden at trykfoden er i kontakt med
glideren og stop sa maskinen.

Glider

5  Drejhandhjulet ind imod dig selv for at seenke nalen ned
i materialet.
Eller tryk pa (nal op/ned)knappen for at seenke nalen.
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6  Hav trykfodslafteren.

7 Flyt glideren om bag trykfoden, saenk trykfoden
og afslut sa syningen.

U Isyning af hgjre side af lynlasen
Lasn trykfoden og fastger den venstre tap til trykfodsholderen.
Sy hgjre side af lynlasen ved at bruge samme metode som for
venstre side.

Tip

Hvis der sys i samme retning som pa venstresiden vil det hjaelpe
mod at sy skaevt.

Venstre tap
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B Knaphulssyning
Besag http://www.toyotaoekakisewing.com for en instruktionsvideo

Knaphuller kan sys sa de matcher knappens stgrrelse. Ved stretchmaterialer eller tynde materialer anbefales
det at bruge en stabilisator for at opna et bedre resultat.

1  Veelg stinget pa betjeningspanelet.

*

*

*

Tjek at OEKAKI- (frihandsbroderi)knappen ikke lyser.
Se "Valg af sting" (side 44).
Tjek stingleengden og -bredden fer knaphullerne sys ved at sy et preveknaphul pa en pregveklud.

Maksimumstgrrelsen for knappen er 25,4 mm.

Egnet sting Trykfod der skal bruges

Knaphulsfod

OEKAKI-
OEKAKI knappen
7—lyser ikke

Knaphullet bliver syet automatisk i reekkefalgen pa numrene som vist pa illustrationen.

2 9
f ' "
¢ :E
s 0
1 3] 6 < 8
<
&
4 7
2 Afmeerk startpositionen for syningen af knaphullet. Midterlinje

3 Traek knapholderpladen pa trykfoden ud og sat knappen
i sa den passer i holderen.

* Storrelsen pa knaphullet der sys bestemmes af stgrrelsen pa

66
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Maerke til begyndelsen IIIustrat|c_>n af
af syningen det feerdige knaphul

Knap-
holderplade

knappen som er i knapholderpladen.
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4 Sgrg for at markeringerne pa materialet flugter Maerke til :
med markeringerne pa trykfoden og saenk sa begyndelsen af
trykfoden. syningen
~ Maerker pa
trykfoden
\ Midterlinjens position
Treek traden under trykfoden
5  Sank knaphulsarmen bagved tappen pa
knaphulsfoden som vist.
Knaphuls- R\ |
aim ¢ ]
‘ N \
Knaphuls- Q
arm D
(
BN
Tap
6 Hold enden af overtraden let fast og begynd at sy.
* Sy knaphullet ved at trykke pa start/stopknappen eller ved
at treede pa fodpedalen.
* Nar syningen er afsluttet, syr maskinen automatisk
forstaerkningssting og stopper derefter.
/\ Advarsel
Nar der skaeres knaphuller med den knaphulskniv der er leveret med, s@rg da for at
® dine fingre eller haender ikke er foran kniven
Gores dette kan det medfere skade pa din hand.
7 Brug den knaphulskniv der er leveret med til at skeere —— e

midten og serg for ikke at skaere stingene.

* Hvis der seettes en knappenal i knaphulssyningen som vist,
forhindres det at den skaeres op.
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B Afkortning af jeans
Besag http://www.toyotaoekakisewing.com for en instruktionsvideo

Brug glidefoden til at sy i materiale som er af varierende tykkelse, specielt ndr der ssmmes jeans.

A Advarsel

Lagenes tykkelse ma ikke overstige 8 mm. Forcer ikke stoflagene ind under trykfoden.
® Gores dette kan nalen braekke og fordrsage personskade.

/\ Advarsel

Undladelse af dette kan fa nélen til at ramme trykfoden og braekke hvilket kan

0 Brug denne trykfod kun med sting nummer 1 (lige sting (midt)).
forarsage personskade.

1 Veelg sting nummer 1 (lige sting (midt)) pa betjeningspanelet.
* Tjek at OEKAKI- (frihdandsbroderi)knappen ikke lyser.
* Se"Valg af sting" (side 44).

Egnet sting Trykfod der skal bruges Nal der skal bruges

\Naf/ﬂo

1
P
|
|

OEKAKI

OEKAKI-knappen
lyser ikke

2 Veelg en stingleengde mellem "3.0" 0og "4.0" (anbefalet).
* Se "Valg af stingleengde" (side 46).

Tip

Maksimumtykkelse pa denim ved syning i nyttesyningstilstanden
Op til 12 lag af bled denim (12 0z2)

Op til 9 lag af blgad denim (14 0z2)

Op til 9 lag af hard denim (12 oz)

@ Bemaerk

Sy ikke uden at have materiale under trykfoden.
Gores dette kan trykfoden beskadiges.

3 Trykpa @ (ndl op/ned) knappen for at haeve nalen.
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4 Prov bukserne og fold derefter buksebenene ved
den nye sgmlinje, retside mod retside.

5 Mal 4 cm op fra semlinjen og tegn en streg med en
passende pen.

6 Vend vrangen ud pa bukserne og klip derefter langs
4 cm-stregen.

7 Fold 2 cm af materialet, stryg foldelinjen og fold
derefter de andre 2 cm henover og stryg pa plads.

Tip

Hvis ssmmen pd indersiden af benet er meget tyk,
sa flern semtilleegget i den forste 2 cm fold.

N
‘/Sfamlinje

Vrangside

U
Vrangside '/

Anden
foldelinje

- _Foarste
e e

- foldelinje
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8

Stryg sidesgmarealet med et dampstrygejern.

Vrangside

Retside

Tip

Hvis sidesgmarealet er meget tykt sa flad det ud med en
treehammer el. lign., sddan at sesmmen bliver lettere at sy.

9

10

Fjern forleengerbordet (tilbeharsaesken) og traek
derefter jeansene henover friarmen som vist pa
illustrationen.

Sy rundt om jeanssemmen hvorved der startes cirka 2 cm

foran bensesmmen pa indersiden (se illustrationen). Begyndelsen af

Haeft begyndelsen og slutningen af syningen med et sg/mingen
par retursting.

<

2cm

Sgmareal

& Advarsel

Sy ikke retursting over sgmarealet.
Gores dette kan nélen braekke og fordrsage personskade.
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8 Grundregler for OEKAKI (frihandsbroderi)

Egenskaber af OEKAKI (frihandsbroderi)

O = formel forstavelse, E = billede, KAKI = at tegne
OEKAKI er afledt af det japanske ord for "at tegne". Vi gnskede at lave en symaskine til dig som hjzelper dig med

at skabe specielle, unikke og personlige projekter og samtidig have det sjovt.

@ Da transportgren saeenkes i OEKAKI- (frihdndsbroderi)tilstanden, kan materialet beveeges frit.

@ | OEKAKI- (frihdndsbroderi)tilstanden, justeres stingbredden i takt med hvor meget fodpedalen trykkes ind.

Smal Bred Smal

Stingbredde

Betjenlng ;E / 5 / ;E /
fodpedal
* Hvis der traedes let pa fodpedalen vaelges en smal stingbredde, hvis fodpedalen traedes lzengere ind veelges en
bredere stingbredde.

Advarsel

« Nar fodpedalen er sluttet til kan symaskinen ikke startes ved at trykke pa start-/stopknappen.
Nar syningen er afsluttet kan maskinen stoppes ved at trykke pa start-/stopknappen.
« | OEKAKI- (frihdndsbroderi)tilstanden, kan syhastigheden ikke justeres med fodpedalen som i
nyttesyningstilstanden. For detaljer om hvordan syhastigheden aendres, se "Valg af syhastighed" (side 47).
« | OEKAKI- (frihandsbroderi)tilstanden, kan retursyningsknappen ikke bruges.
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Forhold mellem nal, trad og materiale i OEKAKI-
tilstanden samt justering af tradspaendingen

Kvaliteten pa den faerdige syning forbedres ndr nél og trdd er valgt til at matche den type materiale der bruges.
Folg anbefalingerne i tabellen herunder.

Tynde materialer Normale materialer

Nr. 11/75 Nr. 14/90

Brug ikke nal nr. 18/110 eller nden med kuglespids (strikkenalen) i OEKAKI-tilstanden.
Se "Valg af nal som passer til trdden" og veelg derefter ndl og trad.

Serg for at stabilisere medium til mediumtykke materialer.
Tjek at stabilisatoren kan bruges til materialet.
Sy et par pregvesting fer der sys i OEKAKI- (frihandsbroderi) tilstanden.

Forhold mellem nal, trad og materiale i OEKAKI-
tilstanden samt justering af tradspaendingen

Materiale
Seet overtrddsspeendingsregulatoren pa en indstilling mellem "-1" og "-3", og s@rg for
= . at undertraden ikke kan ses pa oversiden af materialet.

o S Overtrads-
O 2 | spandings-
g & | regulator
g
v O
oc °©
o S

+ Nar der anskaffes ndle som ikke er leveret som tilbeher, tjek da at de er specificerede som symaskinendle
til hjemmebrug.

« Brug den samme type trad til over- og undertrad.

+ Jo hgjere ndlenummeret er jo tykkere er ndlen. Jo hgjere trddnummeret er jo tyndere er traden.

« Det kan vaere ngdvendigt at justere overtradsspaendingen i overensstemmelse med kombinationen af materiale,
trdd og nal. (Se side 88.)

Tip

<Valg af en ndl der passer til trdden>

Treek trdden der skal bruges gennem nélegjet og hold derefter begge ender af
tradden fast sé den haenger slapt saledes at nél glider over den som vist.

Hvis nalen ikke haenger fast er nal og trad en god kombination.

Da en nal som er for tyk til tykkelsen af traden vil resultere i syning af darlig
kvalitet vaelges nalen med det mindst mulige nummer som ikke hanger fast
pa traden.

Hvis nalen ofte haenger fast pa traden eller ikke glider over den produceres der
syning af darlig kvalitet.

Velg i det tilfeelde en ndl med et andet nummer eller en anden type trad.
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9 Syning (frihandsbroderi)

Forberedelser til OEKAKI (frihandsbroderi)

/\ Advarsel

Undladelse af dette kan medfgre personskade.

0

For trykfoden udskiftes, slukkes symaskinen pa hovedafbryderen.

1 udskift trykfoden med broderifoden.

Udskift trykfoden med broderifoden.

Placer tappen pa broderifoden over naleholderskruen og
lad klemmen nederst til venstre pa broderifoden flugte
med trykfodsholderskruen.

2 Fastger broderifoden.

Mens du holder broderifoden lige med din hgjre hand strammer
du trykfodsholderskruen med stingpladeskruetraekkeren i din
venstre hand.

Tap Broderifod

%

Naleholderskrue

Trykfodsholderskrue

“Trykfods-
holderskrue

/\ Advarsel

personskade.

Traek skruen godt fast med den medfelgende skruetraekker og tjek at ndlen ikke rammer trykfoden.
Hvis skruen sidder lgst vil ndlen ramme trykfoden og braekke eller bgjes, hvilket kan medfgre
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3 Seenktransportgren.

Hzev trykfodslofteren og skub derefter transportgrsaenkeren
pa bagsiden af maskinenmod g4  (mod venstre, set fra
bagsiden) for at seenke transportaren.

» Serg for at ndlen er oppe, inden transportgrens
aktiveringsknap betjenes.

» Efter aktivering af transporteren drejes handhjulet
1 fuld omgang (mod uret). Der lyder et klik, nar
transportgren aktiveres.

Transportgrseenker

Transportgrsaenker
(set fra bagsiden
af symaskinen)

B =0

%%
S

Ned Op

4 Kobl fodpedalen til.

Fodpedalen justerer stingbredden under OEKAKI (frihdndsbroderi).

* | OEKAKI- (frihandsbroderi)tilstanden, virker symaskinen ikke hvis fodpedalen ikke er tilsluttet. Hvis start/stop knappen
trykkes ind i stedet for at symaskinen startes, kommer fejlkode "F9" til syne.

/\ Advarsel

Serg for at bruge hovedafbryderen til at slukke symaskinen for fodpedalen sluttes til.
0 Undladelse af dette kan medfgre personskade.

Tip

<Bemaerkninger omkring stingbredde>
Hvis der treedes let pa fodpedalen vaelges en smal stingbredde, hvis fodpedalen traeedes laengere ind vaelges en
bredere stingbredde. Hvis fodpedalen slippes let, vaelges en smallere stingbredde.

Smal Bred Smal
Stingbredde
Betjening ‘ l f
af
fodpedal
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5  Skift til OEKAKI-tilstand.

Taend for symaskinen og skift derefter til OEKAKI- (frihdndsbroderi)

tilstanden ved at trykke pa (frihdndsbroderi) knappen sa

den lyser grgnt.

* Hvis der trykkes pa knappen en gang til vil lyset ga ud og

symaskinen skifte til nyttesyningstilstanden.

6  Veelg sting nummer A1 eller A2 pa betjeningspanelet.

0% 1-50
O A
O [Syp—

knap

Tryk pa funktionsknappen indtil # 1-50 LED lyser og tryk derefter pd @@ (indstillings-)
knapperne for at indstille stingnummeret til A1 eller A2.

* Stingnummeret kommer til syne pa LED-displayet.

<Sting der kan bruges>

Nr. Anvendelse
Al Zigzagsyning fra ndleposition
til venstre
Zigzagsyning fra ndleposition
A2 e
i midten

Trykfod
Broderifod

* Nar der sys zigzagsting fra en naleposition til venstre zendres stingbredden med venstre side som
referencepunkt.

* Nar der sys zigzagsting fra en naleposition i midten sndres stingbredden med midten som
referencepunkt.

7 Placer materialet under trykfoden og saenk derefter
trykfodslafteren.
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8 Laegdine haender let pa materialet for at fore det og sy.

* Traed let pa fodpedalen for at begynde syningen.
* Slip fodpedalen for at stoppe syningen.

Tip

| OEKAKI-tilstand kan materialet bevaeges nar trykfoden er saenket.

& Advarsel

Rer ingen beveegende dele sdsom ndlen. . .
G dette kan det medf kad Rer ikke ved spidsen
gres dette kan det medfgre personskade. af trykfoden,

/

VI

& Advarsel

| OEKAKI-tilstand bgr materialet transporteres i overensstemmelse med syhastigheden.
Transporteres materialet hurtigere end syhastigheden kan nalen braekke og fordrsage personskade.

Gores dette kan ndlen braekke og fordrsage personskade.

® Traek ikke overdrevet i materialet mens der sys.

* For at eendre syhastigheden trykkes pa (funktions)knappen indtil B> PP (syhastigheds)LED'en lyser
og andres derefter indstillingen.

* Mens stingbredden kan justeres ved at treede pa fodpedalen, kan maksimumstingbredden ogsa aendres.

For at 2endre maksimumindstillingen trykkes pa funktions(knappen) indtil =¥\ (stingbredde)
LED'en lyser og aendres derefter indstillingen.



@velse af frihandsbroderi

Brug det starterkit der er medleveret til at gve frihdndsbroderi.

M Forberedelse +— Materiale/toplag

Stryg stabilisatoren pa vrangsiden af materialet. (vrangside)

Stabilisator

~—— Klaebrige side

B TRIN 1 (Qvelse i at sy lige sting)
Besag http://www.toyotaoekakisewing.com for en instruktionsvideo

Lad os prove at sy lige sting.

1  Treed let pa fodpedalen for at begynde syningen.

* Da stingene vil blive til zigzagsting hvis fodpedalen traedes for langt ind, ‘ 1
treed kun let pa fodpedalen.

Tip

Hvis det er vanskeligt at indstille fodpedalen sa saet stingbredden pa "0".
Nalen bevager sig sa ikke frem og tilbage og dette gor det nemmere at
sy lige sting.

2 Bevag materialet med dine haender for at falge stregerne pa tegningerne.

3 Syved at bevaege materialet langsomt i alle retninger (forleens, baglaens og sidelzens).

Tip

Nar du tegner en cirkel med et lige sting, bevaeg sa materialet i en cirkelformet bevaegelse.
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B TRIN 2 (Qvelse i at sy former)
Besag http://www.toyotaoekakisewing.com for en instruktionsvideo

Lad os prove at tegne en nem form ved brug af lige sting.
1 Begynd med at sy langs stregerne pa tegningerne.

2 For materialet med dine haender.

3 Folgretningspilene i tegningerne herunder.

*  Fa hjeelp til at eve OEKAKI (frihandsbroderi) og se videoerne pa hjemmesiden.
http://www.toyotaoekakisewing.com
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B TRIN 3 (Qvelse i at indstille stingbredden)
Besag http://www.toyotaoekakisewing.com for en instruktionsvideo

Ved at ove flere gange forstar vi bedre hvordan stingbredden justeres ved at treede
pa fodpedalen og bevaege materialet.

1  Vaelg sting nummer A1 eller A2 pa betjeningspanelet.

2 Mens materialet bevaeges langsomt traedes let pa fodpedalen for at begynde syningen.

3 Tryk gradvist fodpedalen lzengere ind for at ege
stingbredden i overensstemmelse med stregerne
pa tegningerne.

4 Narfodpedalen er tradt helt ind, slippes den gradvist for at mindske stingbredden.

5 Gentagtrin 3 og 4.
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B Bemaerkninger omkring stingbredde

U Betjening af fodpedalen
Hvis der treedes let pa fodpedalen veelges en smal stingbredde, hvis fodpedalen traedes laengere ind
valges en bredere stingbredde. Hvis fodpedalen slippes let vaelges en smallere stingbredde.

Smal Bred Smal
Stingbredde
Betjening ‘ l f
af
fodpedal

U Bevaegelse af materialet
Hurtigere bevaegelse skaber en grov finish og en langsommere bevaegelse skaber en glat finish.

Hurtigere bevaegelse Langsommere bevaegelse
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B TRIN 4 (Qvelse i at sy tegn)
Besag http://www.toyotaoekakisewing.com for en instruktionsvideo

82

Lad os lave bogstaver med zigzagsting.

Start med at sy fra midten, ger cirklen starre

og sy sa tilbage til midten igen. @

Mens der traedes let pa fodpedalen bevaeges
materialet sddan at det fglger konturen.

Treed fodpedalen lzengere ind for at gge
stingbredden.

WWWW
Giv gradvist slip pa fodpedalen.
L]
Wwwww
Mens der traedes let pa fodpedalen, bevaeges
stoffet horisontalt.
¥
WWWWWA

* Fa hjeelp til at ove OEKAKI (frihdndsbroderi og se videoerne pa hjemmesiden.
http://www.toyotaoekakisewing.com
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Rining

Besag http://www.toyotaoekakisewing.com for en instruktionsvideo

Rining (midlertidig syning) kan sys med symaskinen for at forhindre stykker stof der

overlapper hinanden i at ligge skaevt.

1 Folgtrin 1 til 5 i"Syning (frihdndsbroderi)" (se side 74)

2 Valg sting nummer A3 pa betjeningspanelet.

Tryk pa funktionsknappen indtil # 1-50 LED lyser og tryk derefter

pa @@ (indstillings-)knapperne for at indstille stingnummeret

til A3.
* Stingnummeret kommer til syne pa LED-displayet.

<Sting der kan bruges>
Nr. Anvendelse Trykfod
Broderifod

A3 Rining (venstre ndleposition)

3 Juster overtradsspaendningen.

Indstil overtradsspaendingsregulatoren pa "-1".

4 Placer materialet under trykfoden og saenk derefter
trykfodslafteren.

5  For materialet let med dine haender og traed sa pa fodpedalen.

* Nar stingnummer A3 er valgt, sys der kun ét sting nar fodpedalen traedes ind.

du holder fodpedalen trykket ind.
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Der sys kun ét sting, ogsa selvom



6  Flyt numaterialet 1 til 2 cm i den retning der skal ris. Rining

\( Kant pa materialet
/\v (e Pateenkt
? syningslinje
1-2cm /
X .
\
A )

7 Gentag trin 5 0og 6 for at sy ristingene.

8  Skift tilbage til nyttesyningstilstanden, sy den
gnskede syning og traek derefter ritrdden ud.
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10 Specielle sytips

Syning af tykke eller tynde materialer

B Syning af tykt materiale

Nar der sys i tykt materiale fra kanten, kan trykfoden komme til at sta skrd
og derved ikke kunnen transportere materialet.

Leeg materiale eller tykt papir af den samme tykkelse som det materiale
du vil sy under trykfoden.

Materiale eller Materials
tykt papir der sys

B Syning af tyndt materiale

Nar der sys i tyndt materiale rynker materialet nogle gange eller
transporteres det ikke ordentligt.

| det tilfelde kan det gares lettere at sy i stoffet ved at laegge
silkepapir under det.

* Efter syning flernes papiret forsigtigt.

Syning af rerformet materiale

1  Trek forleengerbordet ud i pilens retning.

Friarm

Forleengerbord

2 Syrerformede materialer sdsom bukser eller
armer ved at treekke dem over maskinens
friarm som vist pa illustrationen.
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Syning af leeder og vinyl

B Brug af antiklaebefoden

Brug denne trykfod nar skal sys i materiale der er vanskeligt at )
. . Antiklaebefod
transportere, sasom laeder og vinyl, for at forbedre transporten.

Syning af stinglinjer der er parallelle

B Brug af quiltlineal

Denne er nyttig nar der skal sys parallelle stinglinjer sdsom ved

quiltning. \

Quiltlineal //

& Advarsel

Brug hovedafbryderen til at slukke for symaskinen fer quiltlinealen seettes i.
0 Undladelse af dette kan medfare personskade.

1 St quiltlinealen i pa skaftet under fiederpladen.

* Indstil quiltlinealen pa den korrekte position ved at flytte
den sidelaens.

Hul i trykfods-
holderen

2 Tegn den forste linje med en dertil egnet pen og
sy derefter. Nar den anden linje skal sys, folg da
ganske enkelt stingene pa den ferste linje med
linealen.

* Afstanden mellem stinglinjerne kan indstilles ved at
flytte linealen i pilens retning.
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Justering af overtradsspaendingen

Justeringsmetode for overtradsspaendingen.

B Overtraden er stram. M Overtraden er lgs.
Formindsk overtradsspaendingen. Forgg overtradsspaendingen.

e = _%

Tip

Hvis spaendingen ikke forandres selv efter at overtradsspaendingen er justeret, trad da over- og

undertraden pa ny.
Hvis der bruges trad med en staerk tvinding kan det formindske overspringning af stingene
hvis der vaelges en lavere overtradsspaending (-3 til -2).
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Hvis materialet ikke kan fjernes fra symaskinen.

Hvis materialet ikke kan fjernes fra symaskinen kan arsagen veere at trdden er blevet filtret sammen under stingpladen.
Traek i det tilfeelde ikke i materialet med overdreven kraft. Gares dette kan det medfere beskadigelse.

/\ Advarsel

stikkontakten.

Sluk for din egen sikkerhed symaskinen pa hovedafbryderen og fjern derefter stikket fra
% Undladelse af dette kan medfgre personskade.

1 Haev trykfoden og nalen.

Advarsel

+ Hvis nalen er i materialet drejes handhjulet mod bagsiden
af maskinen for at fa nalen ud af materialet, hvorefter traden
klippes over taet ved nalen.

Handhjul

2 Fjern griberdaekslet.

3 Klip den filtrede trad ud.

* Hvis materialet kan fjernes:
Ga til "Vedligeholdelse af transporter og griber" (side 98).

* Hvis materialet ikke kan fjernes:
Gatiltrin 4.
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4 Brug den medleverede stingpladeskruetraekker
til at fjerne de to skruer i stingpladen.

5 Left stingpladen en smule, klip den filtrede
trdd ud og fjern derefter stingpladen.

Stingplade

6  Fjern spolekapslen og fiern derefter alle tradrester omkring griberen og transportaren.

* Se "Vedligeholdelse af transporter og griber" (side 98).

* Hvis materialet stadig ikke kan fjernes, henvend dig til din detailhandler.

& Advarsel

O

Veer forsigtig omkring spidse dele for at undga at skeere dig i fingrene.
Undladelse af dette kan medfare personskade.
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11 Fejlfinding

Nar symaskinen ikke virker korrekt

Hvad er problemet?

Tjek folgende oplysninger fer du henvender dig til servicecentret for en reparation.

Fejl Arsag Modforholdsregel Side
Maskinen Stikket er ikke sat i. Tilslut stikket korrekt 22
virker ikke Symaskinen er slukket pa Taend for symaskinen. 22

hovedafbryderen
Traden er filtret ind i griberlejet. Rens griberlejet. 90, 98
Der er en braekket ndl i griberlejet.
Spoleakslen er skubbet mod hgjre. Skub spoleakslen til venstre. 31
Trykfoden er stadig haevet. Saenk spoleakslen. 26
Start-/stopknappen trykkes ind mens Kobl fodpedalen fra eller start 18
fodpedalen er tilkoblet. symaskinen med fodpedalen.
Meget larmende | Der er tradrester eller stgv i griberen Fjern tradresterne eller stovet. 98
Meget langsom | eller transportaren.
Nalen kan ikke Nalen befinder sig ikke i den korrekte Tryk pa nal op/nedknappen for at 16
trades position haeve nalen.
Naletraderkrogen passer ikke i ndlegjet. Tryk pa nal op/nedknappen for at 16, 38
haeve nalen.
Nalen er ikke monteret korrekt Monter ndlen korrekt. 24
Nalen er bgjet. Skift nalen ud. 23
Nalen braekker. | Nalen er ikke monteret korrekt Monter nalen korrekt 24
Naleholderskruen sidder lgs. Stram skruen godt. 24
Nalen er for fin til materialet. Brug en nal der passer til materialet. 52,73
Overtrdden er for stram eller for l@s. Juster overtrddsspaendningen. 88
Spolekapslen er ikke korrekt placeret. Placer spolekapslen korrekt. 100
Den valgte trykfod er ikke egnet til stinget. | Vaelg en trykfod der er egnet til stinget. | 48
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Fejl Arsag Modforholdsregel Side
Overtraden Over- og undertraden er ikke korrekt Trad over- og undertraden korrekt. 32,34
knaekker tradede.

Traden er filtret ind i spolekapslen eller Fjern tradresterne fra transporteren og 98
griberlejet. griberlejet.
Traden er for fin i forhold til nalens Brug trad der er egnet til ndlens tykkelse. | 52
tykkelse.
Overtraden er for stram eller for lgs. Juster overtradsspaendningen. 88
Nalen er bgjet. Skift nalen ud. 23
Nalespidsen er stump/slidt.
Nalen er ikke monteret korrekt. Monter nélen korrekt. 24
Traden er for gammel. Brug ny trad. —
Undertraden Undertraden er ikke korrekt tradet. Trad undertraden korrekt. 32
knaekker
Stingene formes | Overtraden kommer fra bagsiden af nalen | Stik overtraden igennem nalen fra 37,38
ikke / Kun til forsiden. forsiden mod bagsiden eller brug
nalehuller i naletraderen.
materialet
Der bruges trad med en staerk tvinding. Skift traden ud eller indstil 52
overtradsspaendingen til en
indstilling mellem -3 og -2.
Traden er for fin i forhold til ndlens Brug trad der er egnet til ndlens tykkelse. | 52
tykkelse.
Sting formes Der er ikke brugt retursting. Sy retursting. 55
men traekkes - - - - -
let ud igen Overtradsspaendingen er ikke korrekt. Juster overtradsspaendningen. 88
Undertraden Nalen er bgjet. Skift nalen ud. 23
tages ikke op.

g P Nalen er ikke monteret korrekt. Monter nalen korrekt. 24
Materialet Transportgren er saenket. Brug transportaersaenkeren til at haeve 75
transporteres transportgren.
ikke

Der er tradrester i transporteren. Fjern trddresterne fra transporteren og 98
griberlejet.
Stingleengden er indstillet pa "0". Stil stingleengden ind pa en passende 46
indstilling.
Der sys i kunstlaeder eller vinyl. Brug antiklaebefoden. 7
Stingmensteret | Indstillingen af stinglaengden er forkert. Foreg stingleengden. 46
er for sammen-
klemt
Syhastigheden Du prover at bruge fodpedalen til at Brug knapperne pa betjeningspanelet 47
andres ikke andre syhastigheden i OEKAKI- til at aendre "syhastighedsindstillingen”

(frihandsbroderi)tilstanden.

i OEKAKI-tilstanden.
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Fejl Arsag Modforholdsregel Side
Overspringning | Nalen er ikke monteret korrekt. Monter ndlen korrekt. 24
af stin
9 Nalen er bgjet. Skift nalen ud. 23,24
Nalen og traden er ikke egnede til Sy med nal og trad der er egnende 52,73
materialet. til materialet.
Overtrdden er ikke korrekt tradet. Trad overtraden korrekt. 34
Der bruges ingen stabilisator i OEKAKI- Anbring stabilisator. 78
tilstanden.
Materialet rynkes| Overtradsspeendingen er for stram. Juster overtradsspaendningen. 88
/foldes
Juster overtradsspaendningen. Trad over- og undertraden korrekt. 32,34
Nalen er for tyk til materialet. Brug en nal der passer til materialet. 52,73
Nalen er ru eller bgjet. Skift ndlen ud. 24
Der sys i stretchmateriale. Brug en nal med kuglespids. —
Velg sting og transporter passende for | 48
stretchmateriale
Der bruges ingen stabilisator i Anbring stabilisator specielt med tynde 78
OEKAKI-tilstanden. eller stretchmaterialer, materiale med en
grov vaevning eller materialer der ofte
forarsager mgnsterkrympning.
Der ses for Undertraden er ikke korrekt tradet. Trad undertraden korrekt. 32
meget undertrad o +d di ¢ ] °d ani 88
pa retsiden af vertradsspaendingen er for stram. uster overtradsspaendningen.
materialet Spolen er ikke sat korrekt i spolekapslen. Saet spolen korrekt i spolekapslen. 32
Den specielt designede spole bruges ikke. | Brug en speciel designet spole. 7
Der bruges en metalspole.
Der ses for Over- og undertraden er ikke korrekt Trad over- og undertraden korrekt. 32,34
meget overtrdd | tradede.
pa vrangsiden - X - X
af materialet Overtrddsspaendingen er for lgs. Juster overtraddsspaendningen. 88
Overtraden er ikke korrekt tradet. Trad overtraden korrekt. 34
(ikke tradet gennem tradfareren)
Traden er filtret | Traden er gaet ud af tradgiveren. Haev trykfoden og tradd derefter 34
sammen under symaskinen korrekt.
materialet
Overtraden er ikke korrekt tradet.
Undertraden er gaet ud af rillen i Trad undertraden korrekt. 32

spolekapslen.
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Fejl Arsag Modforholdsregel Side
Ikke muligt at Fodpedalen er koblet fra. Kobl fodpedalen til. 18
justere
JsL:ingbredden i |OEKA}|§|I(- (frihdndsbroderi)knappen Tryk pa OEKAKI-knappen sa den lyser. 76
OEKAKI-tilstander] 'Y>€" K€
Stingnummer A3 er valgt i OEKAKI- Veaelg stingnummer A1 eller A2. 76
tilstanden. (A3 erristinget).
Stingbredden er indstillet pa @g stingbreddeindstillingen eller veelg 77,78
betjeningspanelet til "0" eller en en passende indstilling.
lav indstilling.
Transporterens Nalen er ikke i den korrekte position. | Tryk pa 'Nal op/ned'-knappen 75
aktiveringsknap (eller drej handhjulet),
kan ikke betjenes. sa nalen kerer op.
Transportgren Nalen er ikke i den korrekte position. | Drej handhjulet 1 fuld omgang 75
kan ikke aktiveres (mod uret) for at haeve transporteren.
(heeves). Der lyder et klik, nar transportgren

bliver aktiveret.

Hvis ovenstdende modforholdsregler ikke lgser problemet, henvend dig da til servicecentret som beskrevet i dit garantibevis.

Hvis du telefonerer for service, noter da venligst MODEL og SERIES som det star bagpa din symaskine.

OEKAKI SERIES / SERIE MODEL / MODELE

Manufacturer/: ZHEJIANG AISIN ELITE
Fabricant MACHINERY & ELECTRIC
CO.,LTD.P.RC.

Importer/ :AISIN EUROPE S. A.
Importateur

220-240V "\ 50Hz Designed and engineered by
Total 50W AISIN SEIKI JAPAN

MADE IN P.R.C. / FABRIQUE EN R.P.C.
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Hvis en fejlkode kommer til syne

Hvis der er udfert en ukorrekt handling vil en fejlkoden mellem F1 og F9 komme til syne pa LED-displayet.
Prev igen med den korrekte handling.

LED-display Arsag Modforholdsregel

Denne kommer til syne og symaskinen Prev igen med materiale af en passende
F1 stopper nar motoren overbelastes, for tykkelse.

eksempel hvis materialet er for tykt.

Denne kommer til syne hvis symaskinen Seaenk trykfodslefteren.
F2 startes med start-/stopknappen eller

fodpedalen nar trykfoden er haevet.

Denne kommer til syne hvis knaphulsarmen | Seenk knaphuisarmen til knaphulsfoden.
F3 ikke er saenket til knaphulsfoden selvom

der er valgt et knaphulssting.

Denne kommer til syne hvis der er valgt et Skift trykfoden ud til en der er passende til

andet sting end et knaphulssting og stinget og haev derefter knaphulsarmen.
F4

knaphulsarmen er saeenket og knaphulsfoden

stadig er pasat.

Denne kommer til syne og symaskinen Stop symaskinen og slut fodpedalstikket til.
F5 stopper pludseligt hvis fodpedalstikket

seettes i mens symaskinen kgrer.

Denne kommer til syne og symaskinen Stop symaskinen og tag fodpedalstikket ud.
F6 stopper pludseligt hvis fodpedalstikket

tages ud mens symaskinen karer.

Denne kommer til syne og symaskinen Seet spoleakslen tilbage i standbypositionen
F7 stopper pludseligt hvis spoleakslen skubbes | (venstre).

til hgjre mens symaskinen kerer.

Denne kommer til syne og symaskinen Flyt spoleakslen nar symaskinen er stoppet.
Fs stopper pludseligt hvis spoleakslen skubbes

til venstre mens der spoles.
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LED-display Arsag Modforholdsregel
Denne kommer til syne hvis en af de
efterfelgende handlinger udferes.
(Symaskinen virker ikke.)
1 Du prever at starte symaskinen med start 1 Nar fodpedalen er koblet til, brug den
Fo -/stopknappen mens fodpedalen er tilkoblet. til at starte symaskinen med.
2 | OEKAKI-tilstand trykkes pa start 2 | OEKAKI-tilstand, brug fodpedalen.
-/stopknappen eller retursyningsknappen.
3 Retursyningsknappen trykkes ind mens 3 Brug start-/stopknappen eller fodpedalen
et knaphulssting er valgt. med knaphulssting.
Denne kommer til syne hvis der udfgres en Da symaskinen er i servicetilstand, sluk
P -9 . . .
oller P ukorrekt handling mens symaskinen er teendt. | den og teend derefter igen.

* Selvom ovenstdende kode forsvinder igen efter 2 til 3 sekunder bor de nedvendige modforholdsregler

alligevel udfgres.

@ Bemaerk

« Hvis problemet ikke er lgst efter passende modforholdsregler, stop da med at bruge symaskinen
og henvend dig til din detailhandler.

«  Kommer der en kode mellem E1 og E9 til syne, angiver det at symaskinen ikke virker.
Stop brug af symaskinen med det samme og henvend dig til din detailhandler.
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12 Vedligeholdelse og opbevaring

Vedligeholdelse af transportgr og griber

/\ Advarsel
% Sluk for din egen sikkerhed symaskinen pa hovedafbryderen

og flern derefter stikket fra stikkontakten.

Undladelse af dette kan medfgre personskade. ‘ | o
Hovedafbryder
Stik
& [
e’
@ Bemaerk
+ Brug ikke renggringsmidler, blegemidler, benzin eller kemisk behandlet stof.
Gores dette kan det medfere misfarvning eller krakeleringer.
* Huvis traden filtres sammen i spolekapslen eller griberlejet eller hvis spolekapslen flytter sig fra sin plads,
se da felgende fremgangsmade.
* Rengering og vedligeholdelse ma kun udferes af bern under overvagning.
B Rengoring
1  Afmonter nélen, trykfoden, griberdzekslet og spolen.
y g 9sp Stingpladeskruetraekker

Brug den medleverede stingpladeskruetraekker til mod uret
at skrue de to stingpladeskruer lgse og fiern dem.

* Se side 24 for detaljer om at afmontere nalen.
Se side 25 for detaljer om at afmontere trykfoden.

Stingpladeskruer

2 Fjern stingpladen.
Stingplade
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3 Loft spolekapslen op sadan at del a flyttes langs
del b pd symaskinen, som vist.

4 Trzek spolekapslen ud i pilens retning for at fierne den.

@ Bemaerk

« Traek ikke med overdreven kraft.
Gores dette kan spolekapslen blive ridset.

* Hvis spolekapslen ikke kan tages ud, gentag da

fremgangsmaden fra trin 3.

5 Borstalle tradrester og stev vaek fra transportgren
og griberlejet, og rens dem derefter med et bladt klaede. \

NP
b
<

/\ Advarsel

Nar du renser griberlejet, rgr da ikke skarpt Griber
spidsede dele.

Gores dette kan det medfere personskade.
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B Montering af spolekapslen

1  Placer spolekapslen sddan at del ¢ pa spolekapslen
er foran del d pa symaskinen.

2 Med spolekapslen stillet skrat mod venstre szettes

venstre side a spolekapslen ind i griberlejet, som vist.

3 Seet hgjre side af spolekapslen i griberen sadan
at del a pa spolekapslen befinder sig til venstre
for del b pa symaskinen.

100

Hgijre side af
spolekapslen



4 Sgrg for at spolekapslen er fuldstaendig sat i griberlejet.

Q Korrekt Q Ukorrekt
Hele spolekapslen passer i griberen sadan at kanten « Hgjre side af spolekapslen daekker kanten pa
af griberen er synlig. griberen og spolekapslen star skra.
Del a pa spolekapslen er til venstre for del b pa « Del a pa spolekapslen er til hgjre for del b pa
symaskinen. symaskinen

Griberens kar

« Hvis spolekapslen er ustabil hvis handhjulet drejes ind mod dig selv to eller tre gange, eller hvis den
ikke er monteret korrekt som beskrevet ovenfor til hgjre, gentag da fremgangsmaden fra trin 1.

5 Monter stingpladen med maerke c pa
spolekapslen placeret til venstre for del Stingplade
e pa stingpladen (som vist i illustrationen
til hajre).
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6  Brug den medleverede stingpladeskruetraekker
til med uret at skrue de to stingpladeskruer i.

Stingpladeskruer

7 Monter trykfoden og nélen.

/\ Advarsel

handlinger end at dreje pa handhjulet.

0 Nar du tjekker at ndlen gar ned i hullet pa stingpladen pa korrekt vis, foretag da ingen andre
Gores dette kan det medfgre personskade.

8  Drej handhjulet for at tjekke at nalen gar ned i hullet pa stingpladen pa korrekt vis.

* Hvis spolekapslen ikke er monteret korrekt drejer handhjulet ikke jeevnt.
Hvis dette forekommer, fiern da stingpladen og spolekapslen og monter dem igen.

* Se side 24 for detaljer om at montere nalen.
Se side 26 for detaljer om at montere trykfoden.
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Sikkerhedsforanstaltninger ved opbevaring

/\ Advarsel

Opbevar symaskinen udenfor bgrns reekkevidde.
De kunne rgre nalen og komme til skade..

B Opbevaring

Efterlev folgende forholdsregler ved opbevaring. Undladelse af dette kan medfgre skade, misfarvning eller brud.

+ Opbevares ikke i rum som er udsat for fugt eller ekstremt stovet.

* Vianbefaler at symaskinen opbevares tildeekket med det medleverede blgde daekke.
«  Opbevares ikke i rum som er udsat for direkte sollys eller naer et varmelegeme.
- Opbevares ikke pa en ustabil overflade.
«  Opbevares ikke med bunden i vejret eller liggende.
«  Opbevares ikke i et rum udsat for rgg eller damp.

@ Bemaerk

Brug ikke symaskinen til industrielle formal. Geres dette kan medfgre skade pa grund af
overbelastning.

« Symaskinen er ikke garanteret til brug for industrielle formal.

. ltilfeelde af kvalitetsforbedringer kan specifikationerne eller udseendet af denne maskine forandre uden
forudgdende varsel.

« Indholdet af denne manual ma ikke kopieres uden tilladelse.

« Indholdet af denne manual kan aendres uden forudgaende varsel.
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13 Andet

Genanvendelse

SMID IKKE VAK!

KUN EU

Vi er fast besluttede pa at beskytte miljpet. Vi bestraeber os pa at vore produkter fremstilles sa miljorigtige som
muligt ved konstant at forbedre vores produktdesign og vores produktionsmetoder.

Nar du ensker at bortskaffe produktet og emballagen, bedes du afhaende det pa en miljerigtig made.

Det afkrydsede skraldespandsmotiv, afbilledet ovenfor og pa produktets el-label, betyder at produktet falder

ind under Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2002/96/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE)
samt begraensning af anvendelsen af visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr (ROHS) og ma derfor

ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffald. @nskes produktet bortskaffet skal du sgrge for at produktet
bliver afhaendet ifglge nationale og lokale bestemmelser og at produktet afhaendes i kategori 2 "sma
husholdningsapparater” WEEE. Du kan vaere ansvarlig for at produktet bortskaffes lovmaessigt korrekt. Ved sagning
pa Internettet eller ved kontakt til rette myndighed lokalt eller nationalt, kan du fa oplyst hvor den naermeste
miljgstation er placeret og hvordan genanvendelsessystemet skal bruges. Hvis du kaber et nyt produkt direkte fra
os, tager vi dit gamle produkt tilbage uanset maerke, hvis der er tale om en sammenlignelig anskaffelse.

Du kan hermed bidrage positivt til genanvendelse og andre former for genvindinger af WEEE. Dette vil reducere
brug af lossepladser og minimere indvirkningen af de produkter du bruger pa miljget.

Farlige stoffer i elektronisk og elektriske produkter kan have en skadelig indflydelse pa menneskelig sundhed og
pa miljoet.

Vedligeholdelse af dobbelt-isolerede apparater (230V-240V)

| apparater med dobbelt isolering bruges der to systemer med isolering i stedet for jordforbindelse. Der findes ingen
anordninger til jordforbindelse pa apparatet ej heller bar produktet udstyres med anordninger til jordforbindelse.
Vedligeholdelse af et apparat med dobbelt isolering kraever stor omhyggelighed og bgr kun udferes af kvalificeret
servicepersonale med kendskab til systemet under hans eller hendes ansvar. Reservedele til et apparat med dobbelt
isolering skal veere identiske med delene i produktet. Symbolet herfor befinder sig pa det dobbelt isolerede produkt.
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Specifikationer

Model OEKAKI

Gribertype Horisontal

Nal Symaskinenal til hjemmebrug (HA-1)
Spole TOYOTA eksklusiv plastikspole
Maksimum stinglaengde 4mm

Maksimum stingbredde 5mm

Naleposition lige sting

Midt naleposition, venstre naleposition

Veegt af symaskine (hovedenheden)

5,7 kg

Sterrelse pd symaskinen

Bredde: 470 mm
Dybde: 234 mm
Hgjde: 294 mm

(LED-lys stremforbrug)

Nominel spaending AC220-240V
Nominel frekvens 50 Hz
Nominelt stramforbrug 50 W (0.05 W)

Fodpedal

Type

678560-DJE10

Jaevnstrom/Spaending/Stromstyrke

DC5V (Ingen stromstyrke)
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KUN EU

Importeret af:

Hovedkontor
Filial UK

Filial Frankrig
Filial Holland

Filial @strig

AISIN EUROPE S. A. Web: www.home-sewing.com

Avenue de I'Industrie 21, Parc Industriel, 1420 Braine-L’Alleud BELGIEN

TIf: +32 (0) 2 387 1817 FAX: +32 (0) 2 387 1995

Unit 4, Swan Business Park, Sandpit Road, Dartford, Kent, DA1 5ED UK.

TIf: +44 (0) 1322 291137 FAX: +44 (0) 1322 279214

PARC D'ACTIVITES DU VERT, GALANT, 14 RUE DES OZIERS, BP 90756, 95004, CERGY-POTOSE CEDEX, FRANKRIG
TIf: +33 (0) 1 34 30 25 00 FAX: +33 (0) 1 34 30 25 01

Energieweg 14, 2382 NJ Zoeterwoude (Rijndijk), HOLLAND

TIf: +31 (0) 71 5410251 FAX: +31 (0) 71 5413707

Donaufelder Stralte 101/5/1, A-1210 Wien, @STRIG

TIf: +43 (0) 1 812 06 33 FAX: +43 (0) 1 812 06 33-11
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